O tomto produktu
Svétlo lon Comp R je dostatené vykonné a rozjasni jakoukoliv cestu nebo trail. Zadni denni svétlo
Flare R City pak dale zvySuje bezpe¢nost. Obé jsou dobijeci pfes USB a maji vyrazny denni blikani

BONTRAGER viditelné aZ na vzdalenost 1,2 mile (2 km), resp. 0,5 mile (0,9 km).

A VAROVANI:

Predni svétlo mize byt horké a popalit ¢i poskodit materidly, s nimiz piijde do styku. Neaktivujte (nezapinejte)
svétlo v uzavieném prostoru.

A VAROVANI:

Predni svétlo je velmi jasné. Nedivejte se upfené do sviticiho predniho svétla. Mohlo by vam to poskodit zrak.

DULEZITE: Ovéfte si mistni nafizeni ohledné pozadovaného osvétleni. Blikani a maximalini jas
svétel mohou byt v nékterych oblastech zakazany. lon 100 R a Flare R City neodpovidaji némeckym
silniénim nafizenim StVZO.

Specifikace

» Nabijeni baterie a provozni teploty: 32°F az 104°F (0°C az 40°C) Snizeny vykon pfi provozu pod bodem mrazu.

* lon Comp R: 2550mAh, 3,6V, 9,18Wh, 18650 lithium-iontova baterie. Hmotnost: 27 g (1.0) svétlo a uchyt

Sada * Flare R City: 250mAh, 3.7Vdc, 0.9Wh, 35 lumeny.Hmotnost: 27 g (1.0) svétlo a uchyt

svétel Bontrager Dalsi '“Vf°"_“a°ev,. ) - ) )
lon Comp Ra Pokud potfebujete dalsi informace, které tato pfiru¢ka neobsahuje, obratte se na prodejce Trek nebo

Flare R City navstivte stranku trekbikes.com.

A VAROVANI:

trekbikes.com Pokud vy nebo nékdo, s kym jedete, trpi fotosenzitivitou na blikajici svétla, ujistéte se, Ze toto svétlo

pred pouzitim na silnici nezplisobi nezadouci epizodu. PfestoZe je blikani navrzeno tak, aby bylo mimo
frekvenéni rozsah, ktery je nej¢astéji spojovan s vyvolanim fotosenzitivni reakce (5-60 Hz), reakce kazdého
Cislo dilu 598114 jednotlivee se muze liit a epizoda béhem jizdy miize mit za nasledek pad anebo zranéni &i Gimrti.

Seznam dila Tabulka 2
Zména rezimu blikacky Flare R City

lon Comp R (vCetné) PrisluSenstvi (prodava se zviast) Krétce stisknéte tlagitko napajeni. Kazdé stisknuti prepina na dalsi rezim.
Lehky Drzak na pfilbu Rezim* Vykon v lumenech  Doba provozu (hodiny) Automaticky jas
Systém uchytu Blendr: (nejvyssi)

Blaze - ¢. dilu W563046
Charge - ¢. dilu W542454
*Circuit ¢. dilu W5264266
Rally - ¢. dilu 21797

Automatické blikani
Den 35 8 Ano

Noc 35 16 Ano
Circuit (zobrazeno) Automatické sviceni

Uchyt Drzak Quick-connect plus Blendr univerzalni drzak Den 20 3 Ano
Navrzeno pro Fiditka 22,2, 25, ¢. dilu W574066 Noc 2 20 Ano
31,8 a 35 mm.

*Se zapnutou funkci automatického jasu.

Nabijeni baterie a péce o baterii(viz Tabulka 3)

Obé svétla lon Comp R a Flare R City jsou v baleni jiz zcela nabita. Doporu€ujeme je vSak pred prvnim

pouzitim nabit znovu.

Nabiti baterie

o DULEZITE: Nejlepsi je nabijet baterii pfi pokojové teploté na suchém

. dilu 529592

¢ dilu 52959 == misté. Pouzivejte kvalitni nabijecku USB s osvédéenim CE nebo UL
s jmenovitym proudem minimalné 500 mA. Vyhnéte se extrémnim
podminkam, jako je vihko, zima nebo velké horko.

1. Otevrete kryt USB portu.

¢. dilu W5308452

Napajeci | Micro USB kabel Uchyt svétla lon
kabel ¢. dilu W559136 (4dratovy) Blendr, silniéni

(zakoupit samostatné)

Svétlo Uchyt na podsedlovou brasni¢ku Bontrager | 2. Zasufite kabel micro nabijecky do USB portu na svétle.
@. fj"“ W528503 (plast,&. dilu 424905 - ocel) 3. Zapojte kabel do pocitace nebo zasuvky ve zdi.
Svétlo s Uchytem Ize - ) . Lo .
piipevnit k podsediovym 4. Po nabiti odpojte kabel micro nabijecky a zavrete kryt

_ bra§nam, batohtim, U§B p?rlu'.
opaskiim a kapsam. DULEZITE: Nez vyrazite v desti nebo za mokra ven, ujistéte se, Ze je USB kryt fadné nasazeny. Jinak
by mohlo dojit k poSkozeni svétla.
Uchyt Rychloupinaci drzak na zadni svétlo Tabulka 3

¢. dilu W5308448 Nabijeni a péce o baterii svétla lon Comp R

Tlaéitko napajeni/barva stavové
kontrolky LED

A VAROVANI blika cervena 0%—75%

blika zelena 75 % - 99 % 6.5

Nabiti, % Doba nabijeni (hodiny)

Kolo bez spravného osvétleni a odrazek muze byt pro ostatni U¢astniky provozu hafe viditelné a
znemozni vam vidét na cestu. Pokud sami dobfe nevidite nebo ostatni Ucastnici provozu nevidi vas, sviti zelena' 100 %

muize dojit k nehodé. Zkontrolujte spravné nastaveni a funkci svétel a Uroven nabiti baterii. 1.1 Po plném nabiti se stavova kontrolka LED rozsviti na 1 minutu a poté zhasne.

Zakladni pouiiti svétla lon Comp R (viz Tabulka 1) 2. Po zapojeni baterie po jejim Uplném vybiti mize trvat minutu, nez se rozsviti indikator LED, ktery
Napajeci tlaitko/ signalizuje, Ze dochazi k nabijeni.

« Pro zapnuti dvakrat kliknéte na tlacitko napajeni stavova LED ) )

Svétlo vypnete stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni. Stav baterie Flare R City

» Chcete-li zménit rezimy, jednim kliknutim na tlacitko napajeni projdéte seznam Stavova kontrolka LED oznamuije zbyvajici procenta nabit baterie.

rezimu: (Vysoky > Stfedni > Nizky > No¢ni blikani > Denni blikani). Tlagitko napajenilbarva stavové

o P .
Tabulka 1 kontrolky LED Nabiti, % Doba nabijeni (hodiny)
Rezimy, doba provozu a zivotnost baterie

- sviti Cervena 5% — 25%
Tlacitko napajeni/ Rezim e WG Doba Tlacitko napajeni/ = Zivotnost S ; R, 15
stavové kontrolky (Ium.en{/) provozu | barva stavové baterie, % blika cervena meéné nez 5 %
L= (berfiy) || Lenliely HED Funkce vybiti baterie lon Comp R
Vysoky 700 15 Zbyva-li méné nez 5 % baterie, nastavi se svétlo automaticky na jasnost 25
—— 500 5 sviti zelena 25 % —100 % lumenti. Tim se prodlouzi doba sviceni o dalsich 10-20 minut.
AP redani P cer . P .
Napdject tacitiof - - ; . N Stav nizkého nabiti baterie blikacky Flare R City
N Nizky 300 6 sviti Cervena 5%-25% Zbyva-li méné nez 5 % baterie, prejde svétio automaticky na rezim blikani upozoriujici na nizké nabiti
Noéni 200 9 baterie. Doba sviceni se tak prodlouzi o dal$i hodinu.
) blikani - "
: blika Gervena méné nez 5 % Péce o baterii
D?”“' 300 19 « Skladujte baterii na suchém misté a pfi pokojové teploté. Vyhybejte se vihku nebo extrémni zimé a horku.
blikani « Skladuijte svétlo v nabitém stavu. Zabrarite naprostému vybiti. Zivotnost baterie se zkrati, pokud se

skladuje zcela vybita.

» Postupem &asu se doba zivotnosti baterie zkracuje. O¢ekavejte asi 500 pInych nabiti podle toho, jak
o baterii budete pecovat. Poté se baterie bude nadéale nabijet, ale sniZi se jeji vydrz. Kdyz uz Zivotnost
nepostacuje, neotevirejte kryt baterie a nevhazujte ji do ohné. Baterii recyklujte.

Zapnuti/vypnuti trailové konfigurace
Pi jizdé za tmy mUzete vypnout blikani a zapnout rezimy stalého sviceni.
» Rezim trailové konfigurace zapnete stisknutim a podrzenim tladitka napajeni po dobu 8 sekund.
Svétlo se vypne a hlavni kontrolka LED jednou zablika. V tomto nastaveni se jedinym kliknutim posune

LED v seznamu rezim(i: Vysoky > Stfedni > Nizky. Prevazeni baterie
- Pro vypnuti reZimu tento postup zopakuijte. PFi cestovani letadlem si svétlo uloZte do pfiruéniho zavazadla, protoZe pouZiva li-ion baterii.
Resetovani oo Recyklace

Obnoveni vychoziho tovarniho nastaveni svétla: Stfgﬁva
« Stisknéte a 15 vtefin drzte tlacitko napajeni. Hlavni LED

bude blikat jednou po 8 sekundach a poté po 15 sekundach.
* Po druhém zablikani pustte tlacitko.

Zakladni pouziti Flare R City (viz Tabulka 2)

Recyklujte prosim svétla soucasné s baterii. V USA si vyhledejte mista k tomu uréena na strance
www.call2recycle.org

Tento symbol na produktu(ech) anebo souvisejici dokumentaci znamena, Ze se

pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi vyhazovat do smésného odpadu.

Mimo USA odneste prosim tento produkt do specialnich sbéren, abyste zajistili

« Zapnete rychlym stisknutim tlagitka napajeni.Zapne se v poslednim zvoleném rezimu. spravné zpracovani a recyklaci. V nékterych zemich Ize vyrobek vratit vyrobci po
« Vlypnete stisknutim a pfidrzenim tlacitka napajeni. zakoupeni nové obdobné polozky. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuGzete
Automaticky jas Setfit drahocenné zdroje a zabranite negativnim dopadim na lidské zdravi a Zivotni
Svétla automaticky nastavi jas pro maximaini viditelnost a Usporu baterie. prostfedi, jez mohou jinak doprovazet nespravnou likvidaci. S dotazem na nejblizsi

sbérné misto se obratte na mistni dfady. Nespravna likvidace podléha pokutam na _

Blikacka Flare R City sviti jasnéji, kdyz je okolni svétlo intenzivni (ve dne) a ztlumi se, kdyz je v okoli , o - .
zakladé predpisl vasi zemé.

méneé jasno (v noci).

POZNAMKA: Je-li zapnuta funkce automatického jasu, blikacka Flare R City funguje v rezimech AN
automatického blikani nebo automatického sviceni. A VAROVANi:

Automaticky jas zapnete nebo vypnete stisknutim a podrzenim tla¢itka napajeni po dobu 8 sekund. Hlavni Nepouzivejte, je-li baterie poskozena. Nepropichujte, nedrtte, nedeformuijte, nerozebirejte ani
kontrolka LED jednou blikne. nezahfivejte lithium-iontovou baterii nad dovolenou teplotu. Pfipadné poSkozeni baterie mize
zapricinit pozar, vybuch nebo kontakt s&nbsp;¢asticemi lithia nebo jeho prachem.

POZNAMKA: Je-li zapnuta funkce automatického jasu, blika¢ka Flare R City funguje v rezimech
automatického blikani nebo automatického sviceni.
1 1 1



Instalace svétel

Instalace lon Comp R
1.Svétlo nasadte na drzak quick-connect plus, dokud se K

nezajisti.

2.Natahnéte upevnovaci popruh kolem fiditek a
pfipojte hacek do pfislusného otvoru.

PFi spravné instalaci by svétlo mélo byt rovnobézné
se zemi.

Demontaz
5. Stisknéte uvolfiovaci packu.
2. Vysunutim svétlo sundate.

Kontaktni informace Trek Bicycle Corporation:

Severni Amerika

Trek Bicycle Corporation
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel.: +1 800-313-8735

Evropa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk
Nizozemsko

Tel.: +31 (0) 884 500 699

Australie

Trek Bicycle Corp. Au.

8 Townsville Street

(Level One)

Fyshwick (ACT)

2609 AU

Tel.: +61 (02) 61 73 24 00

Dodrzeni nafizeni Industry Canada

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Toto zafizeni vyhovuje osvédceni Industry Canada s vyjimkou norem RSS.

Jeho provoz podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) Nesmi zpusobovat ruseni a

(2) musi akceptovat jakékoli ruSeni véetné takového, které mize nezadoucim zpisobem ovlivnit jeho
vlastni provoz.

Leprésent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicable aux appareils radio.

Exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilsateur de I'appareil doit accepter

tout brouillage radioélectrque subi, meme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.

Toto svétlo lon Comp R vyhovuje limitdm zafeni FCC a IC pro

nekontrolované prostfedi. Stav zafazeni na seznam

REL (radiova zafizeni) Industry Canada je k dispozici na nasledujici webové strance:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/ nwRdSrch.do?lang=eng

Dalsi kanadskeé informace tykajici se vystaveni radiové frekvenci jsou dostupné na:
http://www.ic.gc.caleic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition a la fréquence radio (FR) d’IC et de FCC. La puissance
de sortie émise par I'appareil de sans fil lon Pro RT est inférieure a la limite d’exposition aux fréquences
radio d’'Industry Canada (IC). Cet appareil est en contact direct avec I'utilisateur dans des conditions
normales d'utilisation. L'émetteur ne doit pas étre co-implémenté ou utilisé conjointement avec une autre
antenne ou un autre émetteur. Ce périphérique est homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter
I'entrée correspondant a I'appareil dans la liste d’équipement radio (REL - Radio Equipment List)d’Industry
Canada rendez-vous sur: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch. do?lang=fra

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada rendezvous sur:
http://www.ic.gc.caleic/site/smt-gst.nsf/fra/sf08792.html

Pokud si chcete zobrazit tyto pFirucky v jiném jazyce, navstivte www.trekbikes.com/support, kde si na

strance s pfiru¢kami pro uzivatele vyhledejte PFiru¢ku ke svétlim lon Comp R a Flare R City.

DE Wenn Sie dieses Handbuch in einer anderen Sprache lesen méchten, besuchen Sie bitte www.
trekbikes.com/support und suchen Sie auf der Seite Handbiicher und Benutzerhandbiicher nach
dem lon Comp R-Handbuch.

FR Si vous souhaitez voir ce manuel dans une autre langue, rendez-vous sur le site www.trekbikes.
com/support et recherchez le manuel lon Comp R sur la page Manuels et guides de I'utilisateur.

ES Sidesea ver este manual en otro idioma, visite www.trekbikes.com/support y busque el manual de
lon Comp R en la pagina Manuales y guias del usuario.

PL Jesli chcesz zobaczy¢ te instrukcje w innym jezyku, odwiedz strone www.trekbikes.com/support i
poszukaj instrukcji lon Comp R na stronie Podreczniki i instrukcje obstugi.

lon Comp R a Flare R City

Montaz Flare R City
1. PFipevnéte rychloupinaci Gchyt na sedlovku tak, aby packa byla
na pravé strané kola. Spravné namontované svétio bude vodorovné se

zemi a ikonka sedla bude sméfovat tam, kam sedlo na kole.
Obtahnéte pasek kolem sedlovky a spojte ho zahaknutim.
Nasurite svétlo do Uchytu.

Prohlaseni o dodrzovani zakont

Dodrzovani FCC

lon Comp R a Flare R City

Zafizeni splfiuje pozadavky 15. ¢asti smérnice FCC. Jeho provoz podléha nasledujicim podminkam: (1)
Nesmi zplsobovat nebezpe€né ruseni a (2) musi akceptovat jakékoli pfijaté ruSeni véetné takového,
které muaze ovlivnit provoz nezadoucim zplisobem.

POZNAMKA: Toto zatizeni bylo testovano podle pozadavkii na digitaini pfistroje tfidy B obsazené

v ¢lanku 15 smérnice FCC a bylo zji§téno, Ze jejich limity splfiuje. Ugelem téchto limittl je pfiméfena
ochrana proti $kodlivému ruseni v obytnych oblastech. Toto zafizeni vytvafi, pouziva a mlize vyzarovat
energii na radiovych frekvencich. Pokud neni nainstalovano a pouzivano podle pokynd, mize
zpUsobovat nevhodné ruseni radiokomunikaci. V Zadném pfipadé vSak neni mozné zarugit, Ze v urcité
konkrétni situaci ruseni nevznikne.

Tento vyrobek muze rusit radiové zafizeni a nesmi se instalovat v blizkosti namofniho bezpeénostniho
komunika¢niho zafizeni nebo jiného dllezitého naviga¢niho ¢i komunikaéniho zafizeni pouzivajiciho
frekvenéni pasmo 0,45 — 30 MHz.

Pokud toto zafizeni bude rusit pfijem rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim tohoto
zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruSeni odstranit témito zplsoby:

— Otocenim nebo pfemisténim pfijimaci antény.

— VyraznéjSim oddélenim zafizeni a pfijimace.

— Pripojenim zafizeni k zasuvce, ktera je v jiném okruhu nez zasuvka pfijimace.
— Poradou s dodavatelem nebo zkuSenym radioteleviznim technikem.

POZNAMKY: TREK BICYCLE CORPORATION NEZODPOVIDA ZA RADIOVE CI TELEVIZNi RUSENi ZPUSOBENE
NESCHVALENYMI UPRAVAMI TOHOTO ZARIZENI. JAKEKOLI ZMENY CI UPRAVY TOHOTO ZARIZENI, KTERE
NEBYLY VYSLOVNE SCHVALENY SPOLECNOSTI TREK BICYCLE CORPORATION BY MOHLY VYUSTIT VE
ZRUSEN| PRAVA UZIVATELE POUZIVAT TOTO ZARIZENI.

Soulad s predpisy Evropské Unie

Trek Bicycle Corporation timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni oznacena jako, lon Comp R’ a,
Flare R City' vyhovuji nasledujicim evropskym nafizenim:

lon Comp R

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ EU

* Smérnice pro nizké napéti 2014/35/ EU

* Smérnice o nebezpecénych latkach (RoHS) 2011/65/ EU

* Smérnice o nebezpecnych latkach (RoHS) 2015/863/ EU

Flare R City

» Smérnice o elektromagnetické kompatibilite 2014/30/ EU
* Smérnice pro nizké napéti 2014/35/ EU

* Smérnice o nebezpecénych latkach (RoHS) 2011/65/ EU

» Smérnice o nebezpecénych latkach (RoHS) 2015/863/ EU

UpIné znéni prohlageni o shodé& pro EU vam poskytne prodejce nebo je k dispozici na webové strance
www.trekbikes.com/coc-doc.

lon Comp R a Flare R City neodpovidaji némeckym pfedpisim StVZO.

PT Se vocé deseja ver este manual em outro idioma, visite www.trekbikes.com/support e procure o
manual lon Comp R na pagina Manuais e guias do usuario.

NL Als u deze handleiding in een andere taal wilt bekijken, gaat u naar www.trekbikes.com/support en
zoekt u naar de lon Comp R-handleiding op de pagina Handleidingen en gebruikershandleidingen.

JA COXZaT I EROFETRRLICWSEIE www.trekbikes.com/supportic 772 L. =a 7L
LI —HARR=IDlon Comp RRZaT7IILEBRLTLIEE L,

KO 0| DS Ct2 A2 1 4 CHH www.trekbikes.com/supportE #238t0] 0= 8! AF2 Xt 7to|=
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